DRUM SANDER BANDS #408, 432 - DREMEL #408 BAND

Make The Most Of Your Hand-Held Tool

%" (12.7mm) dia. coarse grit; No. 432, %2" dia. fine grit. Pak of 6.

Attributes

Name: DREMEL #408 BAND
Manufacturer: DREMEL
Product no.: 257400408

Mfr. No.: 5000408

Delivery weight: 0.011kg
UPC: 080596004088
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Sicherheitsanleitung fur DRUM SANDER BANDS #408,
432 DREMEL #408 BAND

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anweisungen sorgféltig und befolge sie, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschéadigungen oder Abnutzung.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen, Staubmasken und Gehdrschutz beim Bedienen
von Elektrowerkzeugen.

® Sorge fiir einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.

® Verwende das Produkt nicht unter nassen oder feuchten Bedingungen.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Bandschleifer nur mit kompatiblen DREMELWerkzeugen.

Stelle sicher, dass die Schleifbander vor der Benutzung sicher befestigt sind.

Uberschreite nicht die maximal empfohlene Drehzahl fir das Werkzeug.

Vermeide eine langere Exposition gegeniiber Staub, der wahrend des Schleifens entsteht; benutze geeignete
Staubabsaugmethoden.

® Zwinge das Werkzeug nicht; lasse es in seinem eigenen Tempo arbeiten.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und halte Zuschauer wahrend des Betriebs des Werkzeugs in sicherer
Entfernung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass das Werkzeug vom Stromnetz getrennt ist, bevor du die Schleifbéander installierst.
Entferne alle vorhandenen Bander vom Werkzeug.

Wahle das passende Korn (grobes oder feines) basierend auf deinen Projektanforderungen.
Schiebe das neue Schleifband vorsichtig auf die Trommel des Werkzeugs.

Sichere das Band gemal den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung:

® Stecke das Werkzeug ein und lasse es die gewtiinschte Drehzahl erreichen, bevor du Kontakt mit dem
Material aufnimmst.

® Halte das Werkzeug fest und Ube leichten, gleichmaRigen Druck beim Schleifen aus.

* Bewege das Werkzeug gleichmaRig tber die Oberflache, ohne an einer Stelle zu verweilen, um
Uberhitzung zu vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig das Band auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge benutzte Schleifbander geméan den ortlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.

® Entsorge elektrische Komponenten nicht im Hausmuill; bringe sie zu einer dafiir vorgesehenen
Recyclingstelle.

® Stelle sicher, dass Verpackungsmaterialien ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
besuche deren offizielle Website fiir weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND gewabhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir
die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #408 BAND

Introduction

Thank you for choosing the DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these instructions
carefully to avoid accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, dust masks, and hearing protection when
operating power tools.

® Ensure a clean and organized workspace to minimize risks of accidents.

® Do not use the product in wet or damp conditions.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible DREMEL tools.

Ensure that the sander bands are securely attached before use.

Do not exceed the maximum recommended speed for the tool.

Avoid prolonged exposure to dust generated during sanding; use appropriate dust extraction methods.
Do not force the tool; let it work at its own pace.

Be aware of your surroundings and keep bystanders at a safe distance while operating the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the tool is unplugged before installing the sander bands.
Remove any existing bands from the tool.

Select the appropriate grit (coarse or fine) based on your project needs.
Carefully slide the new sander band onto the drum of the tool.

Secure the band according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Plug in the tool and allow it to reach the desired speed before making contact with the material.
Hold the tool firmly and apply light, even pressure while sanding.

Move the tool steadily across the surface without lingering in one spot to prevent overheating.
Regularly check the band for wear and replace it as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of used sander bands in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of electrical components in household waste; take them to a designated recycling facility.
® Ensure that packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer's customer service
or visit their official website for more information.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your DRUM
SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para DRUM
SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND

Introduccion

Gracias por elegir los DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Esta guia proporciona informacién
esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente para evitar accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad, mascarillas contra el polvo y proteccion
auditiva al operar herramientas eléctricas.

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para minimizar los riesgos de accidentes.

® No utilices el producto en condiciones hUmedas o mojadas.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con herramientas DREMEL compatibles.

Asegurate de que las bandas de lija estén bien sujetas antes de usarlas.

No excedas la velocidad maxima recomendada para la herramienta.

Evita la exposicién prolongada al polvo generado durante el lijado; utiliza métodos de extraccion de polvo
apropiados.

® No fuerces la herramienta; deja que trabaje a su propio ritmo.

® Mantente alerta a tu alrededor y mantiene a los espectadores a una distancia segura mientras operas la
herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la herramienta esté desenchufada antes de instalar las bandas de lija.
® Retira cualquier banda existente de la herramienta.

® Selecciona el grano adecuado (grueso o fino) segun las necesidades de tu proyecto.

® Desliza cuidadosamente la hueva banda de lija sobre el tambor de la herramienta.

® Asegura la banda de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

* Enchufa la herramienta y permite que alcance la velocidad deseada antes de hacer contacto con el
material.

® Sostén la herramienta firmemente y aplica una presion ligera y uniforme mientras lijas.

® Mueve la herramienta de manera constante sobre la superficie sin quedarte en un solo lugar para
prevenir el sobrecalentamiento.

® Verifica regularmente la banda por desgaste y reemplazala segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las bandas de lija usadas de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

®* No deseches componentes eléctricos en la basura doméstica; llévalos a una instalacion de reciclaje
designada.

® Asegurate de que los materiales de embalaje se reciclen o se eliminen adecuadamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor comunicate con el servicio al cliente
del fabricante o visita su sitio web oficial para obtener mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les BANDES A PONCER A
TAMBOUR #408, 432 DREMEL #408

Introduction

Merci d'avoir choisi les BANDES A PONCER A TAMBOUR #408, 432 DREMEL #408. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire et
suivre ces instructions attentivement pour éviter les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des masques
antipoussiére et des protections auditives lors de I'utilisation d'outils électriques.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour minimiser les risques d'accidents.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec des outils DREMEL compatibles.

Assurezvous que les bandes a poncer sont solidement fixées avant utilisation.

Ne dépassez pas la vitesse maximale recommandée pour l'outil.

Evitez I'exposition prolongée a la poussiére générée lors du pongage ; utilisez des méthodes d'extraction de
poussiére appropriées.

Ne forcez pas l'outil ; laissezle travailler a son propre rythme.

® Soyez conscient de votre environnement et gardez les personnes a proximité a une distance s(re pendant
['utilisation de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'outil est débranché avant d'installer les bandes & poncer.

Retirez toutes les bandes existantes de I'outil.

Sélectionnez le grain approprié (grossier ou fin) en fonction des besoins de votre projet.
Faites glisser soigneusement la nouvelle bande a poncer sur le tambour de I'outil.
Fixez la bande conformément aux instructions du fabricant.

2. Utilisation :

® Branchez l'outil et laissezle atteindre la vitesse souhaitée avant de le mettre en contact avec le
matériau.

* Tenez fermement l'outil et appliquez une pression Iégére et uniforme pendant le poncage.
Déplacez I'outil de maniére réguliére sur la surface sans rester trop longtemps au méme endroit pour
éviter la surchauffe.

* Vérifiez régulierement l'usure de la bande et remplacezla si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez les bandes a poncer usagées conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

* Ne jetez pas les composants électriques dans les déchets ménagers ; apportezles a un centre de recyclage
désigné.

® Assurezvous que les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez contacter le service client du
fabricant ou visiter leur site officiel pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec vos
BANDES A PONCER A TAMBOUR #408, 432 DREMEL #408. Merci de votre attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DRUM SANDER
BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND

Introduzione

Grazie per aver scelto i DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
e seguire attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza, maschere antipolvere e
protezioni per l'udito quando si utilizzano strumenti elettrici.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per ridurre i rischi di incidenti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.
® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con strumenti DREMEL compatibili.

Assicurarsi che le bande di levigatura siano saldamente fissate prima dell'uso.

Non superare la velocita massima raccomandata per lo strumento.

Evitare I'esposizione prolungata alla polvere generata durante la levigatura; utilizzare metodi di estrazione
della polvere appropriati.

Non forzare lo strumento; lasciarlo lavorare al proprio ritmo.

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e mantenere le persone a distanza di sicurezza durante l'uso
dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che lo strumento sia scollegato prima di installare le bande di levigatura.
® Rimuovere eventuali bande esistenti dallo strumento.

® Selezionare la grana appropriata (grossa o fine) in base alle esigenze del progetto.

® Far scorrere con attenzione la nuova banda di levigatura sul tamburo dello strumento.
® Fissare la banda secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:

® Collegare lo strumento e consentire di raggiungere la velocita desiderata prima di entrare in contatto
con il materiale.

® Tenere lo strumento saldamente e applicare una pressione leggera e uniforme durante la levigatura.
Muovere lo strumento in modo costante sulla superficie senza soffermarsi in un punto per evitare il
surriscaldamento.

® Controllare regolarmente la banda per usura e sostituirla se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le bande di levigatura usate in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non smaltire i componenti elettrici nei rifiuti domestici; portarli a un impianto di riciclaggio designato.
® Assicurarsi che i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle prestazioni del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore o visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi
DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DRUM SANDER
BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z tymi instrukcjami, aby unikngé wypadkow i obrazen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, maski przeciwpytowe i
ochronniki stuchu podczas obstugi narzedzi elektrycznych.

Zapewnij czyste i uporzadkowane miejsce pracy, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkdw.

Nie uzywaj produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko z kompatybilnymi narzedziami DREMEL.

Upewnij sie, ze tasmy szlifierskie sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej zalecanej predkosci narzedzia.

Unikaj dtugotrwalej ekspozycji na pyt generowany podczas szlifowania; stosuj odpowiednie metody odsysania
pytu.

Nie zmuszaj narzedzia do pracy; pozwol mu dziata¢ w swoim tempie.

Badz swiadomy swojego otoczenia i trzymaj osoby postronne w bezpiecznej odlegtosci podczas obstugi
narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Upewnij sie, ze narzedzie jest odtgczone przed instalacjg tasm szlifierskich.

Usun wszelkie istniejace tasmy z narzedzia.

Wybierz odpowiednig gradacje (gruboziarnistg lub drobnoziarnista) w zaleznosci od potrzeb projektu.
Ostroznie nasun nowg tasme szlifierskg na beben narzedzia.

Zabezpiecz tasSme zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzytkowanie:

® Podtacz narzedzie i pozwél mu osiggna¢ pozadang predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z
materiatem.

®* Trzymaj narzedzie pewnie i stosuj lekka, rownomierng presje podczas szlifowania.

® Ruch narzedziem powinien by¢ ptynny po powierzchni bez zatrzymywania sie w jednym miejscu, aby
zapobiec przegrzaniu.

® Regularnie sprawdzaj tasme pod katem zuzycia i wymieniaj jg w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Utylizuj zuzyte tasmy szlifierskie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

Nie wyrzucaj komponentdw elektrycznych do odpadéw domowych; przekaz je do wyznaczonego punktu
recyklingu.

Upewnij sie, ze materiaty opakowaniowe sg odpowiednio recyklingowane lub utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z
obstuga klienta producenta lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Proszac o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz poméc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet DRUM SANDER BANDS #408, 432
DREMEL #408 BAND

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND tuotteen. TAma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue ja noudata naitd ohjeita huolellisesti
onnettomuuksien ja vammojen valttAmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, pélymaskeja ja kuulonsuojaimia, tytkaluja
kayttaessasi.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on siisti ja jarjestetty onnettomuusriskien minimoimiseksi.

* Ala kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté vain yhteensopivien DREMELtyOkalujen kanssa.

Varmista, ettd sanderbandit on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa.

Ala ylita tyokalun suositeltua maksiminopeutta.

Valta pitk&aikaista altistumista hiomapolylle; kayta asianmukaisia polynpoistomenetelmia.
Ala pakota tydkalua; anna sen toimia omalla vauhdillaan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja pida sivulliset turvallisella etdisyydella tydkalua kayttaessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd tyokalu on irrotettu séhkdverkosta ennen sanderbandien asentamista.
Poista kaikki olemassa olevat bandit tydkalusta.

Valitse sopiva karkeus (karkea tai hieno) projektisi tarpeiden mukaan.

Liukuta uusi sanderbandi varovasti tyékalun rumpuun.

Kiinnita bandi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto:

® Liitd tyokalu sahkdverkkoon ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen materiaalin kanssa
kosketusta.
Pida tyokalua tukevasti ja kayta kevytta, tasaista painetta hiottaessa.
Liikuta tydkalua tasaisesti pinnan yli ilman, etta viivyt yhdessa paikassa, jotta ylikuumenemista ei
tapahdu.

® Tarkista saanndllisesti bandin kuluminen ja vaihda se tarvittaessa.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt sanderbandit paikallisten jatteiden kasittelysdéntdjen mukaisesti.

* Ala havita sahkoosia kotitalousjatteiden mukana; vie ne erikseen kierratyslaitokseen.
® Varmista, ettd pakkausmateriaalit kierratetaan tai havitetddn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai
vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi lisatietoja.



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #408 BAND tuotteesi kanssa. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #408 BAND

Introduktion

Tack for att du valt DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las och folj dessa
instruktioner noggrant for att undvika olyckor och skador.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore anvandning for eventuella tecken pé skador eller slitage.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon, dammfilter och horselskydd nar du anvander
elverktyg.

® Sékerstéll en ren och organiserad arbetsyta for att minimera risken fér olyckor.

® Anvand inte produkten i vata eller fuktiga forhallanden.

® Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast med kompatibla DREMELverktyg.

Se till att slipbandsen ar ordentligt fasta innan anvandning.

Overskrid inte den maximala rekommenderade hastigheten for verktyget.

Undvik l&ngvarig exponering for damm som genereras vid slipning; anvand lampliga
dammutsugningsmetoder.

® Tvinga inte verktyget; lat det arbeta i sin egen takt.

® Var medveten om din omgivning och hall askadare pa ett sakert avstand nar du anvander verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att verktyget ar urkopplat innan du installerar slipbandsen.
Ta bort eventuella befintliga band fran verktyget.

Valj ratt kornstorlek (grov eller fin) baserat pa dina projektbehov.
Forsiktigt glid det nya slipbandet 6ver trumman pa verktyget.
Sakra bandet enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:

Anslut verktyget och 1t det nd nskad hastighet innan du gor kontakt med materialet.
Hall verktyget stadigt och applicera latt, jamn tryck medan du slipar.

Flytta verktyget stadigt Over ytan utan att stanna pa en plats for att forhindra Gverhettning.
Kontrollera regelbundet bandet for slitage och byt ut det vid behov.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda slipband i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

® Kassera inte elektriska komponenter i hushallsavfall; ta dem till en avsedd atervinningsanlaggning.
® Se till att forpackningsmaterial &tervinns eller kasseras pa ratt sétt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen kontakta tillverkarens kundservice
eller bestk deras officiella webbplats fér mer information.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sdkerstalla en séker och effektiv upplevelse med
dina DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro DRUM SANDER BANDS
#408, 432 DREMEL #408 BAND

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpec€nostni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli nehodam a zranénim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, masky proti prachu a ochranu sluchu
pfi préci s elektrickymi nastroji.

® Zajistéte Cisté a organizované pracovni prostfedi, abyste minimalizovali rizika nehod.

* Nepouzivejte produkt v mokrych nebo vihkych podminkéach.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi DREMEL néstroji.

Ujistéte se, Ze jsou brusné pasy pevné pripevnény pred pouzitim.

Nepfekracujte maximalni doporuc¢enou rychlost pro nastroj.

Vyhnéte se dlouhodobé expozici prachu, ktery vznika pfi brouseni; pouzivejte vhodné metody odsavani
prachu.

® Nepfetézujte nastroj; nechte ho pracovat svym vlastnim tempem.

® Budte si védomi svého okoli a udrzujte divaky v bezpecné vzdalenosti pfi pouzivani nastroje.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je nastroj odpojen od elektrické sité pred instalaci brusnych pasu.
Odstrante jakékoli stavajici pasy z nastroje.

Vyberte vhodnou zrnitost (hrubou nebo jemnou) podle potfeb vaseho projektu.
Opatrné nasurite novy brusny pas na buben nastroje.

Zabezpecdte pas podle pokyn( vyrobce.

2. Pouzivani:

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout poZzadované rychlosti pfed kontaktem s materialem.

Drzte nastroj pevné a aplikujte lehky, rovnomérny tlak pfi brouSeni.

® Pohybuijte ndstrojem rovnomérné po povrchu, aniz byste se zdrzovali na jednom misté, abyste predesli
prehrati.

® Pravidelné kontrolujte pas na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte pouzité brusné pasy v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

® Nepokladejte elektrické komponenty do domaciho odpadu; odvezte je na uréené recyklacni misto.
® Zajistéte, aby byly obalové materialy recyklovany nebo likvidovany spravné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na zakaznicky servis vyrobce
nebo navstivte jejich oficialni webové stranky pro vice informaci.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete prispét k zajisténi bezpecného a efektivnino pouzivani vasich
DRUM SANDER BANDS #408, 432 DREMEL #408 BAND. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti.



